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BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumaliee 1 + D-06493 Harzgerode USt-JDNr Lief Nr./ No.
\b DE306685527 21102982
Nl_agna: P'_I' S.p:A_. ao USHIDNF Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 .{ IT04886850728 19.04.2021
70026 Modugno (Bari) o)
Italien & %0
(\Q’ 2 .
0 Kunde
o\ Customer IS:upplier
Cliant ournisseur
QQ' 101102 91002733
Thre Zeichen / Bestall-Nr. / Lieferplan-nr, @1" Abschluss-Nr. Unsere Abteflung —w.__] Hausmt™
Customer [dentification f Order No. / Da:% Additions Supplier Department Tel. Ext.
Référence client / N® ot Date do la 201% Department fournisseur Tél. Intér.
AN 550004518101
Versandart ““' Frel Unfrel Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Pald Unpaid Packafing Gross Walght kg Net Weight kg
Mode d'expédition Tru ck Franco Part din Mods démballage Brut Poids kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X [siehe unten 16.351,20 12.991,20
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition Werk-Nr. Empfangs- ! Ahl_adestelle
\l\f_ag;q E‘_r Is'p:A-}; 70026 Moduano BA Ita Gustomar Factory Lied de dachargoment (zode)
12 del Liciamini oaugno alien 100 14249
Pos. '?ellenummer!Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Piece
Quantlté

N° de piece du destinaire

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Helding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.03 1.200 Stiick
Bezeichnung KGH DCT300 Daimler Benzin E{U EH
Zeichnungs-Nr.: 251,0.3146.62 Via dei Cid
Zeichnungsstand / -index:  C012310/25.10.18 -

[hre Artikelnr 2510640101 é: s
Werkstoff: Leg. 226 e T
HS-Code 76169910 e
Country of Origin DE "RECQVHJ{
Gewicht (MTZ): 12,991,200 kg

Verpackung

TBA-500002 DCT300DAGFT 240 Stlick a 0 Stick

40 Stlick a 30 Stiick

TBA-501494 Basispalette HDPE
Lieferung

FCA-frei Frachtfiihrer

Steuerfreie innergemeinschafiliche Lieferung

KUEHNE+NAGEL s.ra

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: -A
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio: f ‘i ’)

. con riserva di
verifica su qualita e quantita”
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2,640 kg
720 kg
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Eingangsvermerke

Mengenprifigts imballi

Gﬂteprufun Empfanger

Rechnungsprifung
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Datum

7% 6. U

Data co (G}

Name

firma (‘_d’

Geschiéftszelt von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Automeotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
D-056493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 « Telefax: +49 {0) 39484 50200

harzgeraode@baohai-trimet.com » www.trimet.com

Geschiftsfihrung: Luigi Mattina (CEG) » Minfen Gu + Andreas Kiebel - Tianwen Wang
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode + Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ident -Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Harzsparkasse, Wernigerode « NOLADE21H

Dautsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM » DESS 8107 0000 0210 0162 00

RZ + DE29 8105 2000 0324 4041 31




+ E-Mall: vwwi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Veriag J. Fischer - Corneliusstr, 49 - 40215 Dilsseldort - Telefon 0211/
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Les parties encadrées da lignes grasses
dolven! éire remplis par le transpotteur.
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antworung des Absenders,
plir sous a raspon-
sabllité de l'expéditeur.
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Auszuiilllen unter der Ver-
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rosa = Exemplar iOr Absender rose = Exemplaira de I'expéditeur rose = Exemplaar voor alzender rosa  =Essemplara par mittente pink = Copy for sender rosn = Exemplar far afsender

blau = Exemplar ir Empfanger bteu = Exernirim ~vdestinatale blau w Exemplaar voor geadresseerie  blu = Essemplara par destinatarlo blue =Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager

grin = Exemplar fir FrachtiGhrer vent i-' a2 QO transporeur groan = Bcemija.l}r voor vervoerder verde = Essemplare per transportalore  green = Copy for canier gedn = Exemplar for befordrer
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Absender (Name, ANSCAM®” 7
Expéditeur (nom, adrasse, pe .~
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Aluminiumalieet, 06493 Harzgerode
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BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH

L

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese BafSiderung unterlegt trolz einer
gagantelllyen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberainkommens Gber den
Betdrdenrngsverttag Im Internationalen
StraBengitarverkehr {CMR).

Ce transport est sournls, nanobstant
toute clause contralre, & la Can-
venlon relalive au cofitrat de trans-
port Intamatlonal de marchandises
par routa (CMR)L
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Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)

Tmnspurleur (num. adresse, pays)
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3 Ausllelerungsort des Gules
Lleu prévy pourla iivraison de la mamhandisa
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Ort/Liau

Land/Fays

}
I

Ort und Tag der Obemahme des Gul
Lisu et date de [a prise en charge de la marchandise
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Nachfolgende Frachtfthrer {Name, Anschilit, Lnnd}
Transperieurs successlfs (nom, adresse, pays)
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Ont/tieu Al TRIMET Automoiive Holdine Ot Aroe k '1d )
Land/Pays A]umjniuma”ee'l. 06493 Hafzapn;-a; T 1 gK‘L 4 etogs:rvallt;ns das ﬁéfﬁ]rgglgﬂﬂérer -
Datum/Data -
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1 4 Riickerstattung
Rembel L
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Presciiption d'atfrar

Kennzelchen u. Nummem Anzahl dar PacksiDeks 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung 1. d. Beférderung® 1 Siatistixnummer 1 Brunogewicht in kg 2 Umiangin mt
Marques et numeros Nombre des ealis Moda d'amballi Deéslg: 1 officielle de transport* No, stailstique Poids brut, kg Cubage m?
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UN-Nummar Ben, Gefahrzettelmuster-Ne. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrankungsceda Zu zah'en vom: Absender Wiihrun, Empfanger
Numeze UN s.Nr.9  |Numéro d'etiquetie rﬁ:ﬁe Pe c?nré!"e d:' rgsur?gnu:g 1 A paver par; m L'expéditeur Mnnnalg Besllnataira
Nom o d'emballage an funnels Fracht
UN voltN°g Prix s transport
Erm3Blgungen
Anwel des Absenders (Zoll- und l tlicha Behandiung) Sond hrift fiéckicllons
nwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amilicha Behandiun ndervarschriften
13 lnslrucllonga de Jexpéditeur (farmalités dounn]g}es et autres) Prascriplﬂ:ns pariiculiéres éw]ldschensumme
Zuschlige
- Suppléments
Nebengebiihren
Frals accessolres
Sanstiges
Dlvarsg - +
Zu zahiende Gesamt-
summe/Total & payer
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Besandgre Varalnbarungen
Conventlons particulléres

Fral
Franco

Unfrel
Non Franco
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25 mi?gr:r?zﬁg;rgar:ggr?g or atlemang - Paletten-Absef-ﬁier - Expéditeur des palét'tgs;"n-‘ﬂPa'Iegtfen f)f!ihger - I%stlnalaire des palettes
van_, bls ko Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Pafette
4
< Einfach-Palette Einfach-Palette
26 \:'enragspanner das Frachtfibuers
Besthtigung des Empfingers/Datums/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amlliches Kennzelchen Nutzlast in kg
w LOSCIEZE
Anhadnger
Benutzte Gen.-Nr. ] National [] Bilateral (lec [[] cemT
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